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_Uﬁ’a)ntologia\deli «Canzoniere» = ,
curata da Carlo Muscetta *
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di Umberto Saba

Sempre piv viva e attuale l'opera del poeta
triestino — Il progetto di scelta fatto dallo
stesso Saba nel 1948

Umberto Saba e Giani Stuparich a Trieste

v

Durante I'estate dello
scorso, anno si presento la
occasione per osservaie
che anziche sbiadire, la
‘ poesia di Saba appare sem-
pre pil viva e attuale. L'e-
sempio che torna, per ana-
logia, & quello di Leopardi.
Poco, o niente affatto com-
preso dalla critica a lui
contempotanea, il poeta di
Recanati e divenuto col
passar del tempo molivo
costante di interesse e spes-
so per lettori e critici piut-
tosto distanti nel metodo e
nelle posiziom ideali. Ba-
stera confrontaie il Leo-
pardi di Gramsci col mo-
numentino in piazza che
allo stesso poeta innalza-
rono i redattoii della rivi-
sta ¢ La Rondas» intoino
al 1920,

Nel caso di Saba l'inte-
resse della critica e vora
stimolato dall'interesse del
pubblico. Emaud: ha te-
nuto conto di questa circo-
stanza nel momento pia
indicato. Ha pubblicato,

» quindi, una Anlologia
del « Canzomere » (Pagine
+ LXII - 338), riprendendo
un’iniziativa concepita in-
torno al 1948 con la par-
tecipazione dello stesso
. poeta, Al «¢progettos» di
scelta, stabilito da Saba,
Carlo Muscetta che ha cu-
rato il volume. ha aggiun-
to naturalmente altre com-
posizionij scritte dopo quel-
la data e alcune tiatte an-
che da raccolte di fronie
alle quali il poeta triestino
s'era mantenuto un po’
" troppo parco per ragiond

quasi sempie comprensi-
bili, Faro qui un solo
esempio.

Da Preludio e fughe che,

. come sottolined il poetdq,
e considerato da molti 1!

suo ¢ piu bel hbro: 1l li-

- bro della sua maggiore
"purezza linwca” », Saba

. aveva escluso la «Scsta
- fuga », quella dove. du-
rante il trionfo della dit-

. tatura fascista. una delle
tre voci, nel suo tono di-

. messo e flessuoso di ¢ can-
zone », trovava Paccento 4i-

. sperato e forte per dne:
<« Della glorna menzogne-

. ra / non ascolto 10 ia lu-
, singa... / Amo sol chi n
« ceppi avvinto, / nell’'orror
di una segrela, / puo aver

lI'anima piu lieta / di chi

.. & sangue lo percuote ». Mu-
scetta non ha avulo eosi-

. tazioni. e ha incluso gue-
)- sti versi. Ma il riserbo ai
Saba e tanto pin signifi-

‘,, . cativo. Nemico della scien-

+ 2a del poi. certamente egli
! non voleva atiribuirsi Ja
. gloriola-di chi esibisce i
- bei sentimenti
"mentre altri

provali
ensavany e
diversamente.

" qualita del sue antifasci-
,:smo . .

- Torniamo cosi sulia que-

st ione dell'impegno di
s i#ronte a) fatth e al modo
e‘:,ache puo avere un poeta di
“y vivere la storia Non tuite
pa,]c osservazioni ¢ le inten-
4“' zionji contenute nell’intro-

desiope del libro, in que-

Y
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sto caso, sono convincen-
t1. Ner rapporti col nostro
partito — lo abbiamo det-
to nel nostro articolo pre-
cedente — nella poesia di
Saba si registra spesso una
coincidenza di motivi. Ad
essa corrispondeva una ri-
trosia di fronte alla par-
tecipazione diretta, che
spesso egli ebbe occasione
di spiegaie agh amici ael-
le sue lettere.

Parlava di una «¢inibi-
zione tutta personale > ri-
spetto all’azione, e I'attri-
buiva al suo passato. E’
pitt che comprensibile che
gli eccessi di strurnentali-
smo di qualche compagno
lo irritassero. . Non tutii i
compagni possono essere
d’accordo intorno ai valo-
ri della poesia o intorno
al rapporto fra poesia e
politica. Cosi nelle lettere
indirizzate nel 1848 da Sa-
ba a Muscetta — riferite
da quest’ultimo nell’intro-
duzione, ma senza ancora
affrontare I'argomento per
esaurirlo —, il poeta s'in-
quietava dell'impiego -e-
torico della sua opera. An-
che per questo ['Antolo-
gia si trovo allora rinviata
ad altra epoca. Non biso-
gnerebbe mai. nel fare o-
pera di cultura., seguire
un poeta nei labirinti del-
le sue impennale umane e
nei suoi alibi che non han-
no rapporto con la sostan-
za del suo verso. Ma in
questo caso io penso che
non si tratta di un riflesso
di ecarattere difficile»,
Si pud essere tanto pin
d’accordo con lui quanto
pil egli si é avvicinato alle
ragioni che spingono in-
nanzi Vumanita. fra il do-
lore di oggi e la speranza
di domani: ¢ Oggi € il me-
glio di ieri. / ma non e
ancora la felicitda. / Assu-
meremo un giorno la bon-
ta 7 del suo volto. vedre-
mo alcuno sciogliere / ¢o-
me un fumeo il suo inutile
dolore s_ - .

Tormno a insistere su
questo aspetto perche. fon-

. damentalmente. ci avvici-

na all'attualita di Saba.
Essa si afferma nonosian-
te la sua formazione avie-
nuta, soprattutto alle ori-
gini. all'interno del deca-
dentismo e nel dialogo del
« triestino » allora distaz-
cato 'dal corpe nazionale,
il quale andava alla ri-
cerca della pia elevata tra-
dizione lirica del nosiro
paese. A que<to dobbiamo
alcuni caratteri fon:ia-
mentali- lo straordinario
equilibrio e la cristallina
trasparenza dei suo italia-
no. Eppure il decadentismo
si allontana. e il poeta re-
sta Ne si pué dire che si
stia vivendo un periodo
troppo fervido. fra i pin
giovani. per le etradizio-
n » soprattutto italiane o
di alta coscienza della sto-
ria Jetteraria Devono esi-
stere altri motivi negli in-
teressi per Saba, che mi
permetterei di indicare in
quelle stesse esigenze di
riforma morale e intellet-

tuale che parallelamente
con la sua poesia si suno
affermate come ‘esigenza
attiva dell’antifascismo.
L'introduzione di Mu-
scetta, oltre ad offrire una
larga informazione, ha il
merito di porre sul telaio
questo progetto critico, con
riserva di svilupparle viu
tardi. Ci auguriamo che Ja
esecuzione risponda ad una
serenita di vedute, come
esige il tema. e che risulti
chiara questa sostanziale
novita di Saba. Se nelle
apparenze questi non fu
un grande innovatore ‘ne
dello stile né degli stru-
menti espressivi, fuori dal-
le apparenze la sua poesia
ci arriva piil che nuova di
la dai tentativi quanto mai
convenzionali del crepu-
scolarismo, del futurismo,
di molti vociani. E’ stato
bene ricordarlo in un’an-
tologia che fara compiere

- a questi versi un passo in-

nanzi verso la loro popo-
larita. Quella di Saba é
una innovazione piutiosto

> ne] rapporto fra poeta e

linguaggio, conseguenza
della ¢ poesia onesta ». del
rapporto altrettanto nuovo

.fra 'uomo e le cose affoer-

mato come superstite pos-
sibilita e apertura di ogni
poetica per ristabilire Ve-
quilibrio fra « verita esie-
riori e interiori», per es-
sere e¢specchio a tutti i
cuori viventis,

Michele Rago

i <For
Margano>»
a Frateili

I’ Premip « To;-‘ Margana »
sarhd consegnato |a sera del
22 febbraio ad Arnaldo Fra-

teili nell’Hostaria romana
« Da Angelinos, @ Roma
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. una cosa simile
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« Poi .mi sono reso’ conto che il mlo romanzo

poteva anche essere conswlerato cosi... Ora e

possibile che torni ai gmcobml di Caltagirone »

Ci incontrtamo con Leo-
nardo Scascia da Emaudr
in Via Veneto La Itbreria
dell'editore torinese a Roma
¢ un punto dincontro obble-
gato per quanty desidermno
conoscersi e parlare tra lo-
ro delle cose della cultura
e dell’arte in Ital'a Sctascia
¢ a Roma per la presenta-
zione del suo Consighio d'E-
gitto, romanzo ~ storico » che
sta per fare molto rumore

L'aggettivo non deve spa-
ventare: «storico~, 1n que-
sto caso. mon vuol sigmfi-
care « storia romanzatas~ 0
romanzo all’antica 1in cmy st
raccontano la vita ¢ la mor-
te dr un personuggo. Ha 1n-
vece un stgm]!cnto che —
ha fuatto capire bene Italo
Calvino nel presentare Sciu-
scita — suona facile all'orec-
chio di quant; hanno oag
quell'etq di mezzg che sta a
cavallo dey quarant’anm
Croe: si faccia saggmo o ro-
manzo. s1 fa opera cosciente
di ricerca storica; e la ricer-
ca compinta da Sciascia n
questo romanzo sulla Sweiha
della fine del *700, e su una
delle grandi 1mposture
di tutti i tempr, corrnisponde
al bisogno. comune agli uo-
min1 di queste generazioni
{(Sciascia é del '21). di cer-
care se stessi, dr mettere fi-
nalmente radici profonde, di

essere mella storia: non pas- -

sivamente, accettandola co-
me un nuovo assoluto, ma
attivamente: onde non acca-
da che. per essere a ogni co-
sto nella storia. si finisca
per accetiare per necessario
tutto quello che i giorni por-
tano con sé, - . .

- Nella cornice di questo d:-
scorso, pud trovare una si-
stemazione anche la polemi-
ca apertg da Giancarlo Vi-
gorelli. che ha definmito anti-
Gattopardo - questo Consiglio
d‘Egitto in un articolo in cm
la «cronaca » stendhaliana di
Sciascia & contrapposta alla
sontuosa -~ memoria - prou-
stiana di Tomasi di Lampe-
dusa. Due storte siciliane:
da una parte. guella del To-
masi, una Sicilia e un'ltalia
remote. passate al vaglio del-
la memoria individuale (e di
casta); dall’altra. quella di
Sciascia. una ' Sicilia e¢ una
Italia. ancorché piit remote,
moderne, viste alla luce del-
la ragione di un uomo d'og-
gi Da una parte. la memo-
ria che si conclude in se
stessa. dall'altra persino un
messaggio: - lo smaschera-
mento dell'impostura. tanto
necessario in un momento
in cui l'artista é sempre sul
punto di vender l'anima per
una fetta di lesso.
~Tra il discorso molto per-
tinente sul bisogno di essere
non passivamente nella sto-
rig ¢ le deduzioni di Vigorel-
It il passo non é breve co-
me potrebbe sembrare a col-
po d’occhio. Di qui nasceran-
no, anzi: sono gia naie, le
polemiche.

Sciascia che cosa ne dice?

Gli abbiamo chiesto: =-11
Consiglio d’Egitto pud essere
considerato l'anti-Gattopar-
do? -.

Ha risposto: ~ Non ho pen-
sato. quando ho cominciato
a scrivere questo racconlo.
e fino a quando l'ho fimito.
a niente di simile P tardi,
mi son reso conto che po
tera anche essere conside-
rato cosi: e percid ho pre-
gato ght amici della “Einau-
di” che nella presentazione
del risrolto non facessero
cenno del Gattopardo. Per
tante ragioni ».

La mnisposta ¢ abbastanza
chiara: non si pud parlare di
anti-Gattopardo, ma s:
pensare. a posterior), a un
anti-Gattopardo Rimane
fatto che Leonardo Sciascra.
artista serio e colto. e quin-
d: lontano da ogni - trova-
ta~» ¢ da ogmi funambolismo
letterario. non ha mai pen-
sato, mentre scrivera., a
miente di simile.

Che Sciascia non pensasse
neppure lontanamente alla
possibilita di una polemica
in quesii termint. & del re-
sto dimostrato dalla maniera
onesta ¢ chiara con la quale
ci racconta in poche parole
la genesi di questo suo Con-
sighio d’Egitto
« Dice: » M1 preparavo a scri-
vere un racconto su1 moti
antigiacobimi di Caltagirone,
ciod® sul massacro che 1 con-

tadini fecero de:r nobil; ri-
tenuti giacobini, e invece @
venuto fuonn I1 Consiglio

d'Egitto Ora non so: & poe-
sibile ritornj al primo tema
ma & piu probabdbile ne trom
uno del tutfo nuovo s. ’

senza miti

ot ULY e gli uomini-del suo

Un‘antologia di poeti ncun"ata da

Dario Puccini - Autore della scel-

ta e dell'introduzione & José
Maria Castellet

Il

D1 questa antologia di poe-
sia (Spagna, poesia, ogg, ed
Feltrinells, a cura di Dario
Puccermy, L. 3500 sy & par-
lato molto :n Spagna. quan-
do uscl nel 1960. nella Bi-
blioteca Breve di Seix Bar-
ral. col titolo Vent'unni di
poesia. spagnola. * 1939-39.
C'era qualcosa di stimolante
e di suggestivo nel titolo
stesso ~— vent'anni d) poesia
che sono anche vent'anni di
fascismo. vent'anm di esilio
per tanti poeti spagnoli ven-
t'anni dalla morte di Macha-

do — e nel tagho dell'opera.”

che presenta le poesie secon-
do un rigoroso ordine cro-
nologico. sicché la lettura
viene come e&candita dalle
date. guidata dal ricordo dei
fatti.

Antologia
« storica »

Autore della scelta e della
introduzione & José Maria
Castellet. il eritico barcello-
nese che é& anche membro
della segreteria della Comu-
nita Europea deglhi Scritto-
ri. Non & la prima volta che
parliamo di lui; egly & infat-
ti l'autore, tra laltro. di
L'ora del lettore che tanto
interesse ha destato in Ita-
lia. Un"antologia di poesia
— e per di pill in una lette-

0

nun

ne del suo disconosc.uto

1l diario di Giovanni Papini: il libro

dell'vltimo campione della provincia
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Un cattolico tanto diverso da Péguy e Berna-
nos che ha sempre voluto salvare se stesso
Fascismo e oltranzismo clericale

T .
v

* La squallida tracotanza di
Giovannj Papini ¢ insegue
con * 13 serie interm:inabile
delle sue opere postume alle
quali mnfine si e volulp ag-
giungere anche il Diario (D).
In esso & ricompresp Un arco
di tempo di circa 40 anni
daj lontano 1916 a) 1953, ma
soltanto a partire dal 1942 le
notazioni si fanno p«a fitte,
acquistando un rerto respiro
Chi credesse di trovare in
quest’opera un sia pur pal-
lido termine di ronfronto con
i diari pii famosi di questa
prima wmetad di secolo. da
quello &1 Kafka e di Gide
ai Tagebiicher di Musil. al-
1'Ultimo diario di Alvaro sl
Mestiere di vivere di Foavese,
andrebbe incon'ro a una AL0S-
sa delusione

La inguaribile presunzion#
del Papini. ad onta di tutti
i suoi atteggiameanti pseudo-
eruditi e pseudodflo=ofici. af-
fiora, se possibile, zncor piu
visibilmente in queste paghne
affrettate e moito spesso nz:o-
se in 2w il «quolidiano -
vorrebbe farsi ~ifra esempla-
re di una ~ personzlita - pre-
destinata. chiusa nell'usbergo
del preoprio superbg isola-
mento onvertiti gli stracol
dell’~ uomo finito - nei fastes:
paludamenti del tcologo di
rottura. l'autore delia Storia
di Cristo paria ancosa una
volta. per usare un espressio-
~-mae-
stro-. ~a c¢hiarezza di s@-:
ma lo fa con la dovuta ifo-
cris'a devozionaie e con la
consueta falsa spreziudic:tez-
za da ~omo salvaiico

E’ tutto intento a costnnrsy
un ~volto~ per i pcsteri, un
volto di grande deluso «
di magnanimo fustizatore e
~veggente » anche se la fa-
tica della pgloria. o ger es-
sere piu esatti del ~ mestiere
della glora~-. Jo rende na-
turalmente cauto nei suo
giudizi nei suor alibi .devlo-
gici. nei suo rastuliati tilo-
sofemi. ner suoi sguis i sot-
terfugi politico-reazionari. La

\SuUa preoccupaziane costante

& sempre quella di trpeciare
una linea di confine tra se
e ghi altri anche quandc s
tratta di giovam atlnecinati
da -tanto- maes‘ro tinnda-
mente proni nella loro in-
genua e leggermente balorda
venerazione, di fronte &l ~ nu-
me -~ di [talia mia A! di 1A
di questo linute non c'¢ po-
&to che per lui, Giuliott:, Sof-
fici. Cicagnant, Bargellini e
pochi altri (senza escludere
naturalmente Danta), ¢'¢ ov-

* viamente

- !

anche -~ Mussolini,
I'~ aquila », e tutto il mondo
decrepito de} rivoluzionarismo
borghese e patriottico alli-
gnato sul terreno putrefatto
della vecchia « intelligenza»
italiang e de] sup variamente
modulato fanatismo teologiz-
zante - N

II Papini ~2vverte fone
oscuramente. fin dagli annt
della guerra. che tra iui e
la storia € calato ormai un
diaframma troppo pesante 1
suoi giudizi - sull'lialia. sui
suoi uomim politici (De Ga-
speri. per esempio. non ha
~nessun accenio maschio.
nessuna idea generale capnace
di illuminare e di riscaldare
un popolo ~). sulla resistenza
partigiana (i =~ribelli ~), sul-
1a Russia (~orda semiasiati-
ca~) e sul comunismo sono
di una faciloneria paragona-
bile soltanto a quella con cui
sottomette al proprio angusto
metro piccolo-borzhese 1 per-
sonaggi del suo Giudizio 1ini-
versale Ma mnon pud essere
altnmenti: questc piceoio en-
fant terrible del pr:mo nove-
cento. preso in braccio dal
fascismo e dalla gloria, @
troppo sicuro del!a sua in-
fallibilitd per depo:re e ar-
mi della sua vu-a 2lterigia
di fronte alla storia [ fatti
nron gli insegnano nuila e
anche se non vuol dare sfozo
alla ~vena plebea - della sua
~vera natura- - come con-
fe<ssa egh stesso — tAh. i be:
tempi delle Stroncature™ il
SUQ amaro ns<enumento versn
il popolo :taliano che si @
liberato dal fascismo trapels
tuttavia in frasi come queste
da vero doctor mellifluus.
~ Accusarli non voglio, difen-
derli non posso~ - oppure,
un po’ pil scopertomente,
~Ma il popolo italinno ha
cosi dolorosament'e e radical-
mente deluso ¢ smengito la
mia speranza che ora sono
per forza muto -

Il Papini resta ostinata-
mente attaccato alla sua vuo-
ta prosopopea universalistiea

(cui il cattolicesimo offre un’

comodu avallo) e su di essa
costruisce il propriso trono-
ha bisogno di vedere per
garandi scorci fantastici. per
imponenti sinossi esrato’ogi-
che il suo congenito dilettan-
tismo ¢ la sua assoluta man-
canza di autocritica gli fanno
considerare con sulflcienza
uomini come Marx. Sartre,
Camus. Kafka Quest'uomo.
che si crede «unto- dalla
grandezza, ha -- s'rano a
dirsi — una vera e propria

\

idiosincrasia per la grandez-
za. Tipico contrassegno 4i
quell'erudito ~per wvocazione-
— anche se fallito — che egli
pretende di essore,

Per questo il suo diario.
anziché abbondare di idee e
sollevare problemi. rigurgita
di notazioni gratuite. d: bi-
sticci ip punta di penna. di
oziosi sofismi culturali. ai ba-
nalissimi e smunti ~ ntratt: »,
di pomposi veleitarismi crea-
tivi. Se Mussolini & un’~agui-
la -, questa strana « vittima -
del -fascismo & un ~ falco =
~che si adatta zgli usi e co-
stumi dei pal-'mpodx» Da
questa posizione interiore.
morale. prima che ideologica.
si pud misurare tutta la di-
stanza che separa il Papini
non soltanto dal proprio tem-
po. dal proprio paese, ma
anche dagli uomini che con
troppa eloguente bravura
crede di vedere sotto di se.
anziché di fronte a ce

In fondo anche gli crrori
della guerra lo lasciano im-
perturbato (le sue aniche ap-
prensioni reali <ono per i
libri. le ecase. i familian, gli
amiei? o per il resto si limita
a considerazioni d'¢bbligo
nella maniera anodina e di-
staccata di chi ba da- ~Ll-
cenziar bozze - e shizzarrirsi.
possibilmente nei limiti del-
l'ortodossia. sulle simbologie
mistiche con i fede!i \isita-
tori di via Guerrazzi

Un libro significativo dun-
que per chi volesse sondare
a tondo le fim accortezze di-
plomatiche di questo nostro
ultimo campione dcelia ~pro-
vineia » italiana. aureolata dal
fascismo e dall'cltranzismo
clericale Questo cattolico,
tanto diverso da un Péguy
e da un Bernanns. ha sem-
pre voluto salvare se stesso.
dissociando le sue responsa-
bilitd con l'arma de! silenzio.
con lostentato ntiro di chi
crede d'essere. al di sopra
della mischia, rir miro modo
coutemplatwus Ancora una
volta gli aspetti nil1 deteriori
dello spiritualismo eroico e
irrazionalista col suo fosco
armamentario apolcgetico ri-
velano la caparb’a ottusita
classista del fascismo e non
sard fuori luogo ripeterlo a
proposito del -~ profeta~ Pa-
pini, ex-uomo fim!o ’ '

Fermccuo Mnml

(1) Giovanni Papini, Diario.
. Firenze, Vallecchi, 1962,
pp. ‘22, L 5.000

ratura come quella spagnola
che nel Novecento vanta una
cosi grande tradizione poe-
tica — e un'impresa lunga e
diffic.le  Castellet, 'ha  af-
frontata con l'impegno, con
la profonda partecipazione,
con la razionale f.ducia che
gid gli conoscevamo.

Non un’antologia di autori,
egl dice esplicitamente nel-
la  prefazione all'edizione
spagnola. ma un'antologia
storica  Non si pud parlare
— sostiene Castellet — di
poesia che in una prospetti-
va storica. sullo sfondo del-
la lotta di classe e dello svi-
luppo delle forze produtti-
ve Una posizione. come si
vede. chiaramente polemica
contro tanta parte della cul-
tura spagnola tradizionale e
che. pur coi r'schi di sche-
matismo che essa comporta.
apre ia via a interessanti svi-
lupoi Su queste basi. nella
introduzione. Castellet trac-
cla una rapida storia della
poesia spagnola dal 1898 ai
nostri giorni come storia del-
I’'affermarsi — una volta en-
trato in crisi i1 simbolismo
— di un atteggiamento rea-
lista: razionale ricerca della
verita. linguaggio colloguia-
le. cadenza narrativa.

Anche in Italia l'opera di
Castellet pud avere il valore
di una conferma per lg po-
sizioni eritiche che tenace-

. mente riconducono alla sto-

ria il giudizio sull'opera let-
teraria. Mentre L’ora del
lettore poneva i1 problema
della letteratura econtempo-
ranea in termini brillanti ma
paradossali — «l'oscuritd &
la cortesia dell'autore verso
il lettore » —. questa seconda
opera di Castellet cerca di
scavare pitr in profondita e
di trovare un migliore equi-
librio tra i1 problemi della
forma e quelli del contenuto.

Ma per il lettore italiano.
questo libro ha anche 1a fun-
zione di far conoscere — rac-
colta e riunita secondo cri-
teri non tanto gualitativi
quanto indicativi ¢ compa-
rativi — 1a poesia del dopo-
guerra spagnolo. E il lettore
jtaliano trovera insieme poe-
ti viventi in patria ¢ poeti
viventi in esilio (¢ la cosa
non aveva precedenti in
Spagna), trovera. cioé. sal-
data. grazie ad un'’ecceziona-
le fedelth alla poesia. la pil
tragica frattura che una cul-
tura potesse subire.

Lotta alla
hrannla

Troviamo i nomi di Miguel
Hernandez ¢ di Rafael Al-
berts, i grandi poeti rivolu-

H

zionani, i _nomi di Cernuda.
Guxllén. Salhinas (¢ c¢i ap-
paono, bisogna darlo, pit

che mai maestri); poi Alei-
xandre. Alonso. mmziatori di
un nuovo umanestmo dopo
il vacuo formalismo dei pri-
mi ann:: ci sono anche 1 poe-
ti che sono stati. o che sono.
legati al franchismo. come
Rosales. Ridruejo. Panero
Infine con Gabriel Celaya e
Blas de Otero compare una
paesia pilt forte e moderna.
influenzata dai classici e dat
grand: poeti engagés: una
poesia che si pone in lotta
contro la tirannia. l'ingiusti-
zia, Tlaristocraticismo; una
poesia che & sempre dram-
matica anche quando & au-
tografica e aneddotica. per-
ché reca sempre implicita la
nostalgia per un modo a:
essere uomuni. che @ poi
quello contro cui si accan:-
sce la prepotenza e la cecita
del regime.

L’antologia si chiude co1
nomi dei poetli mu g.ovani:
Ja:me Gil de Biedma. Carlos
Barral Ange] Gonzdles Lo-
pez Pacheco. Un giudizio di
valore. su di loro come sugh
altri della loro generazione,
¢ prematuro. D:remo semmai
che © sembrano p:ll interes-
santi quelli che mediano 'Ia
scaperta di una dimens::ane
storica della realth (scoper-
ta cosi rara tra gh intellet-
tual; spagnoli) o di unideo-
logia avanzata — oltre i li-
miti dell'umanesimo borghe-
se — in attente ricerche di
Linguaggio e in un’accura‘a
registrazione dei fatti

La Spagna senza wniti che
vien fuori da quesio libro
ci sembra un solido gradino
della Libertad e un confortan-
te appello alla ragione I cre-
diti dell'Europa verso la
Spagna continuano ad au-

mentare, e non solc nella
poesia.
[ ]
Rosa Rossi
o - N - e t.
[ . “él }E "-xﬂ-\" 4 25‘“" R t &%y

:Kozevnikov.

battaglione sono personaygi
gida noti al lettore italiano’
appartengono a La strada di
Volokolamsk di Ale\‘sandr
Bek, uno dei roman:zt pin ra-
Hdi della letteratura sovie-
tica di guerra, apparso anni
or sono., dapprima a puntate
sull'Unith e poi in vo'ume
per le Edizioni di Cultura
sociale, - .

Gli stesst personajqu ritor-
nano nel sequito Jdel roman:o,
anch’esso suddiviso, come
primo. in due racconty: Fochi
giorni e La riserva del gene-
rale Panfllov Nelle nltime
giornate dell’'ottobre e nel
novembre 1941, 1l battaglione
di Momysc-Uly, passato alle
dirette dipendenze del co-
mando divisionale come r:-
serva tattica. miene rnunora-
mente implegate per tampo-
nare una falla apertasi nello
schieramento sometico da-
vanti a Mosca. ¢ pot per oro-
teggere il ripiegamenio della
divisione su una linea pii
arretrata  La narrazione di
queste nuove vicende é con-
dotta col linguaggio semplice
e scarno. col vitmo incalzunte
e coi toni volutamente di-
messi che accentuarano la
drammaticitg del’e pagine del
precedente volume

Anche il procedimento @ il
medesimo: Momysc-Uly rac-
conta in prima persona. e
l'autore trascrive. da «probo
e diligente scrirano -. quanto
gli viene dettato Ai perso-
nagpi pid noti. alcuni imma-
ginard. altri, come il genzrale
Panfilov. realmente vissuti. se
ne aggiunge uno nuoLo una
ragazza. assistente s nitaria
in un villaggio occunato dai
nazisti: e per un rigido uffi-
ciale come Momuse-Uly, la
presenza di una donna in un
reparto militare & un fatto as-
surdo e inammissibile, ma «la
guerra modifica molte idee,
e cido che una volta sembrava
impensabile. diventa possibile
e persino necessario ».
1}

ALLA LETTERATURA del
«disgelo» appartiene invece
Vultimo romanzo di Vadim
I1 giorno che
fugge.il cui tema di fondo 2
il culto di Stalin. quella ~ for-
za d'attrazione che schiaccia-
va ogni uomo coniro terra ~.
Il problema che l'uutore pro-
pone non & nuovo: pud 1l sin-
golo individuo erigersi a aiu-
dice, oppure questo diritto
compete alla storii. al par-
tito? Kozevnikor conclude
che ognuno ha il diritto di
giudicare, ma con' pacata
semplicitd. senza timore ma
anche senza invetlive, adoet-
tando come misura di giu-
dizio la propria csperivnza
di vita. Vadim Kozennil-on,
per quanto stranamente igno-
rato dagli editori italiani, e
uno dei pilt noti scrittori
sovietici contemporanei Fi-
glio di rivoluzionari deportati.
nacque in Siberia nel i909. ed
alle crude esperienze della sua
adolescenza sono ispirate mnol-
te delle sue opere .

Comincid a lavorare come
giornalista nel 1929, ma il sue
primo libro apvarre solo dieci
anni dopo: era una serie di
racconti sulla gJuerra cicile
in Siberia. raccolti sotto W
titolo Conversazion~ notturna
Altri ne seguirono. tra cui
Incontro all'alba. nel quale si
riflettono le impressioni del-
la tormentata infanzia dell’au-
tore Altri romanzi e raccon-
t: traggono ispirazione dalla
grande guerra patriottica, alla
quale Kozevnikoo partecipd
meritandosi otto dccorazioni
al valore

Un particolare nteresse
presentano i tre 2:bri sulla Re-
pubblica popolare cinese, scrig-
t1 nel 1954-55. dooo 17 lungo
soggiorno in Cina Attualmen-
te Vadim Kozerni:ov d:rige
la rirista Znamja. ereano del-
I'Unione degli scrittori sovie-
tici.

* & 8

CHE NEMMENO IL CULTO
della personalita sia ralse @
isterdire le forze cr-atice ope-
rant1 nella cita <or:ctica od
in particolare nel campo del-
la produzione artistica, ¢ le
tesi che Nikolaj Parioric Aki-
moc afferma nel suo recenie
Libro Sul teatro Atimor é
fra i magg.ori registi teatrali
sopietici: inizld la sua attivitd
mettendo in scena 11 treno
blindato di Vs. Ivanop nel
1924, ¢ da allora ha ailestito
spettacoli in tutti i maggiori
teatri di Mosca e di Lenin-
grado, dal Vachtangov al Tea-
tro dell’Arte

Dal 19553 dirige il ’{eatro
della Commed-a di Leninjra-
do Duranie la sua lunna ed
intensa attivitd Akimovo ha
scritto numerosi grtlwoht e

roblemi del teatro,
;agg:;:tgp:umo anesti a-ticoli
che ora appaiono raccolti in
volume. precednti da nna pre-
fazione nella quale Uautore
dichiara che -+ oggi. nel 1962,
egli pud ancora sottoscrivere@
ciascuno dei saggl qui pre-
sentatl, per quanto lontana
sia 'egoca in cui fu scritto »,

Filippo Frassati
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